tions J”‘queﬁ Scht FEriu. New 7 ri
1343 fR

7 _AHDR%'GIDE :‘IﬁferQiews Imaginyirese &d

© “Les Interviews Imqyinqireq d'André Gide Jdizuensent un- constante,

hsin.ante, qdmlr&bln le;on Ae ntyle- Avant tout Hufmﬁ‘in*ékét 1.s
¥ f‘rwnt celut d'une f‘cri,t\,zrta parfaite sslon un ﬂ'ractére dnf1n1- Av nt
}tout autre nlﬂlnir 118 nrocurent celui de leur: phrases polies. Style
’idﬁns déf&ut Style ?u#ﬂuﬂl on aboutit. Plein de scienre et de vie. Qui'
jne aux berds malins ol 13 mﬁniﬂre de dire amortit ou fcrtifie ce qui
lsa dit 145qu'é fausser la vérit%ble imvortanné ou winraar ‘de 1& narole.;*
:kux‘parages de 1a paésie auand la prosa a ce nhawinemant ferme et feutré
'que Iul fqit 8a- nerfehtion- On dirait la dem&r the d'un évéque ) long
f?sur 3ambes, 1ivre en m&in, Juges sQVPusea.

ﬁana eette prmsa pure, 11 n' y a gue dns moyens de proae, naa;d‘ faus—1gﬁ

ses Iimes, pas de rythme, naa de no1bre meme, mais ce vas éyal m__s;eet¢f
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3907, de remarnsuer 1le: insuffissness ot las infirviosritzs? Bt miel bessin
dw cette psycholoyxie elle-méme puismie 1» présence de cﬁttaAseconde
voir n'est, en somme, elled aursl, cu'un artifice de style? L'Eckermaun
que Gide se postule de luil remd-il pas le service de préter vie et
vraisemblance au procédé tout 11tté?v1re &y dinlo;ue? N'est-ce vas
sa complaisance qui rend possible iﬁ"tlrtuosité du premier role?

Toutes les intentions que 1l'on confie A la voix, 1'dorivain a réusei
a en faire des nuances du style; itnutes 129 mod:12tins orales annt‘deven
nues wméandres éorits; toutes les 1ntonatlana,kdes calligraphias: réflexio
tombée aveo négligmoce afin ~u'alle porta; chose dite du bout des 1)vres
afin qu'ellé vese; mot qui me rﬁit éttenﬂre afin wu'en nugmenta 1s surpri-
sej inflexion inachevie afin nuie sa fin-le parais:e conclurntes Arf, grand
art dans le maniem~nt de la diction nondérée, de 1'insistance discrite,
de i’allualoa distraite. Bt nui uase preaqﬁe exalusiiem&nt yoorme {1 convisng
,dn‘prodﬁdé de 1s Iitoté- 05 seul frit suffizait i ‘placer 1e st -le des |
xnter!;awa Iﬂggtnairgs dans s tradition du atvla du !VIIéma sibola
tandis que celui de Valéry a'aliune dirﬂﬂt :mant dane celle du IVI!Iéae.

 Néanmoine telle légbretﬁ d= touche a la désavantapa de gliaser trop

. vit: sur des ef’ets trda necoantés. Gide n'hésite naa, dune oa oaa ‘non

‘@ans eeountterie 4 les sﬂuﬁirner surtout ceux aui soneeraent la uureté
et le snin du 1anua¢e. 11 semble eraiqéra - chaque tnwtaat au'nn ne
remarque pas assez le nouveay, e rare ou 1e ar‘ois de ce ﬁu'il dit et 3'13

. n'insiste pas au cours de 1l'en‘retien méme, 11 y ravieut dans la vnivantu

‘Dfautres traits encore font le atvle de Gide 7 alsasinus at mema nri- -
—oisuxe Dfabord cnlui d'atre un stvle liaqa, peu. adjectivé quast sans ,
1uages, et sans effets, je veux Aire sane a’ratu inconprus ou méme annaren}
' {Ralevans easuite l'abnqﬂnnce dea. corr‘latire népatifs si danreraui“%u
ltrébneuent e 6&!?*113 undnrne;, l‘uaage nlnutieux dea 9réﬁositians,
Vl'emplai ces gg.exnlitifs, et dos tnterrayaticns indirectes tliiﬁﬁ&ies
vsi fréauentﬂs chez les. éwiatoliars du XYIléae ot qua l'an fuit aujoaré‘hui.
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;6n*éx§&sercé~jsf§ﬁﬁ éﬁ%ﬁoﬁ?eﬁnt”uué dans tou+ ~vann’stvle franraié,i ' }
“les beautéa Ront nen hrlenekuaxes mais grammati ales. | .
~A ne posséder mae ﬂpﬂ caraeteristinups clas,iques le stylé dé“Gidé -
ylt ‘ne- nas etre origlval or 11 a‘des aablquas cgﬁ tournures deg;

‘sont pronres. NQtORS, P&r exemple Que Gidﬁ n tunit J&W&ls L

une énumeration par et

; 118 se sulv

ir separés ;y comprzs
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courage qu'on ne nense; et , entre les lignes, nlus de sévérité nu'il
n'en parait, telles les pages consacrées a Chardonne qui ne méritnit
pas tant d'honneure

Les cerconstances ont donc detﬂ 'miné André Gide i écarter délibérémeat
ce qutil apnelle-&es sujetsMintempest ife®, en donnant, je pense, kfoette
épithéte, son sens étyﬁologique aussi bien que courant. La vérité sat aue
son pronas n'était pas tant de traiter & fond une miestisn que de faite
- la révision de qualoues—-unes de sez idées lea plus chéres, de mettre
au point cueloues exouises chicanes de mandsrin, d'entourer une rare
citation d'un commentaire 1la valorisant, d'ingérer aquelque diés&aéif
'apolo?ue comme celui de la baroue, de ge faire & 301-meme, le’ plus
gimablement du monde, certaines remontrances sous formes de raprochas 7
yatténues de la part d'un doublp respectueux et intimidé, de se hﬂrcher
doucement ouerelle et de plaigder é;;:::ggk counable.“ |

Sur les ﬂu3ets accept&s‘, aimables et 1mnortanta ,revenans au&lﬂuﬁa
instants pulsqu'a‘travers FLul N Gide 1nvite ‘chacun de ses lacteurs &
' peursulvre 1a cenVAfsaticn-f S

Détachons d'abord oette idae, parmi les nlue neuves cue ”13 gont>dn

Darfalt‘semble se réfugxer»de nos qurs dane les 1nstruments, e v
eﬁ la perfeetlon Be mesure Y l'ecnella du rendement et de 1!

Re11sons les nages qul sont un Tégal- st un enchantement touchantLIa ,}f

raapert to;goxrs dlscut6 de s noésie nonulaire et de 1a‘na sie,aavaatatrﬁ

A ‘oe. propos, Gide ne pouvait manquer  de revenir 3 1'1n3uata, 18 juata }w’

W,l'éloquente préface de Tn1erry—!au1nier oﬁ ﬁuﬂlques t*aits p
;d! 1a poésie fran*aise @nt été définitivement exnliauéB.' j ‘
Avec quelle satisifactlon qui n'était pas trés pure, a~t-an 1u 1e ralﬂ-
. —vé des fautes cue Gide a rencontrees dans Proust!Il fut un temgs aﬁ '
7”1'on apparalssait un infirme de 1’esprit quand’ on ne pouvait p&s Ia 1iraiﬂ

,Ken sauleweﬁt 1& corresnond%nce de& temps ( laauelle se r&ﬁporneat

,7198 fautu 1nd1auées par Gxde) mais la syntaxe iﬁcozree%a Z’Vsaws

ole oe‘fe c_/ ole /ﬁ g‘*g”‘“’e’l ol /QR‘ ma.:;' N

Zend e i fo "'F*'“"”'“w‘

e s@arlmi(_/" ericore o Ak,@chm i Fheitte .
25 geawnt Sanddeist paviie J aafres fucbleca Frens et AT
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erroné des pronoms relatifs, la miconnaizsance et le maltraitement de
1la 1angue provoquaient une irritation au delhs de lanuelle on vouvaity
n8 pag egsayer d'alleres

Quant au chapitre que Gide a jntituld Saint Mallarmé 1'ésotérique,

41 faut en admirer le bien dit: Horace ou Despréaux 1'ont dit avant moi...
mais je le dis comme mien, et sa maniére, en toute maticre, ofire cette
simplicité et cette clarté tfanquille ol atteignent 1la science et le
talent‘unis;

Enfin, on =imerait assez avoir la parole que Gide concéde généreusement
au jeune poéig?éﬁi est venu 1'interroger, dans la question captivante entre
toutes de la vrosodie frangalse. On rapnellarait que 1e désir de,faire
des vers mesurés et de remplacer par une Bcans1an aporopride l'absence
des s ntités et de 1‘ accent tonique,a de tous temps hanté a tcrt d’ail~
—leurs, les’nbetes frangais. Depuis 1'audacieux Baif,rpQuSsé‘par son
culte de: 1'&&t1qu1%é rencouragé par 1'exemple de Michel de*Bouﬁeauville,"
soutenu par Du Bel1ay et tous les poétes de la Pleiade. Comment lire
en effet. les strophes de. La Belle Aronde ? 3n prétant lloreille A la
cadence que fait la succeesion de deux trochées et d'un dactyle (vers
trochaique dlmétre c&talectinue)

“1Babillarde qui tougours‘v1eqs

Le. gommeil et souge troubler -

@i me fait heuréux et content,
Babillarde;aronde taiB-tQI-j- ' 7 ’

‘Jusgﬁ’ aux Symbolistes, coﬁmé‘le rappelle Gide. Jusqu’au~pnéte‘belge

;””Aﬁdjé”?aﬁfﬁééﬁelt;'l*auteur"tropqoublié'des~ atre I

qui s'imnosa 1a noble et inutilé'téche d'appliauer a la versifi?atidn
franyaise des movens wuslcaux‘b&ses sur la quantité des voyelles.
G'e«t nivotant sur cette questxon de nrosodie et de métriaue que'~
| les, ntervlewg Imagigalz g projettent leur 1um13re sur 1! averir, en augu—
‘ —rant et en nressentant une noas*e du futur; en cralnnaﬁ%¥eejméﬁris deg’

contraintes, dare régles et de 1& rime Canhulsent 1tart vers la- rediocrlté'

en attenﬁant de ceux G”l ont compris que ”1’Insniration est fi¢1e &u



labeur et noi poiny de la uunch&lanceﬁ, cet amour de la rnoésie, du style’

et de 1z langue dont chacune des phrases de Gide doune le haut éxeﬁplé;,

" E. NOULET

( Les Lettres Fraﬁgaiggg;{ ctébre I844,)




